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- V Ljubljani v ponedeljek, 4. maja 1885.

Tecaj 1L

Svojim prijateljem.

Pat ste morali biti osupnjeni in zadudeni, ko
ste brali v ,Slovencu® za me tako malo laskavo
borodilo o dolenjski Zeleznici in ko so vam prisli
pred oti_debelo tiskani napadi_,Slovenskega Na-
roda“ pa moje postenje. Pa¢ je marsikateremu iz
med vas, ki ste dozdaj z duso in telom stali na
noji strani, ne hoté vzbudila se v prsih misel, da
sem morda vender le kaj pregreil se in to tim
G{j, .!lcer je pretekel dolg teden, ne da bi se bil

asil, ii i

Jaz nisem nit storil, da bi vas resil neprijetnega
in mudnega poloZaja. Namesto da bi bil povzdignil
svoj glas, ko se mi je govorilo o ,moralitcnem
brezdnu* — sem le molgal!

In vender imel sem tehtne razloge, da nisem
takoj skuSal zagovarjati se proti kriviénim napa-
dom. Pad sem natanéno se zavedal vsake
‘;}-%E;a_q_it.:c, katero sem z ekc. gif. Taaffejem

. Bovoril 0 dolenjski Zeleznici, pat mi je
M vzkipely, videtemu, da je oyadba protivnikoy

@Q@@_n&mﬁo _moralidno_eksistenco, a

w; sam f.g. seEe ne %g-
Rrayka. Trdno sem tedaj sklenil, naravnost po-

fl"-ti B:‘E'k ministerskemu predsedniku ter od njega
Zprositi  si izreenega pooblastila, da % njim

razderem proti meni naperjene spletke. Sklep moj
Stal je nerazrufen od te 1k i

Instruktor,
(Prosto prelozil J. Bedének.)
I.

nDanes ste dobili novega instruktorja ?*

»Da, prigel je menda pred eno uro.“

nKakoden pa je 9«

»Ne vem, nisem ga videla?®

nNisi ga videla, gkogq 1«

r%ﬂﬂ ke tako-briga novi instruktor 9

»EI8V IIC me ne brigy, doktor Nikolid! Ménis-li
da no vem, kakosni sitnezi go gare o Le M-l
S¢ uZe na prvi pogled vidi, da B:,e“'-l?k" k.l.Ltm.“.“
zopet le knjige svet, okoli katerega si"vﬂrt:m\;uge 4
hova nevkretna dvorljivost in se le ondj nik:;*;rlm-
8_pudtakno. Také Zivo ga vidim pred ofmi, dq I:::
ti ga kar naslikala lebko. Ali ga ?*

»Le, e te veseli®

yPoslusaj! Majhen bo in uZe bolj prileten,
Morda tudi nekoliko Svedrast, na vsak natin pa
DPutigromast. Suh ti bo, kakor goba ter bo obleka
kar plesala po njem. Iz nad subih plet, kojih eno
lekeliko bolj k visku Strl, spenja se suba glava.

Toda nesreta je nanesla, da sem skoro ves
teden zastonj skudal, priti do s poslom preobloZe-

dné me je grof Taaffe sprejel in iz dufe hva-|
lezen _sem visokemu gospodu, da mi je dal pui-
liko, razloZiti mu_svojo, naposled.vender le_osehno
@d{\g‘) Povedal sem mu naravnost, kaj se j&Pi

salo proti meni z ozirom na moj dotiéni razgovor
o dolenjski Zeleznici. Dejal sem mu, da sem ,spi-
sal omenjena tlanka na_podlagi lastnib Studij in
opiraje se na natanéne informacije, koje sem bil
prejel pri ekse.Tin. Pinu in predsedniku baronu
Czediku® Dostavil sem, da sem v ,uvodu tudi

Q_istem vpraSanji ter naglasal svoje

osebno prepritanje,da se je dezeli kranj-
skiiod njega nadejati vplivne podpore
pritem podjetji.“ Poudarjajot, da ,sem pj-
sal le golo_istino, slikal sem mu vse brez-
ozirne napade na svojo _osebno East, katere je iz-
zval njegov tako zvani mﬁdopumeiji nasih
| drZzavnih poslancev ter izprosil sem si konetno
izrecno pooblastilo, da smem zavrniti to ne-
utemeljeno sumnitenje.®

In kaj sem izvedel pri g. ministerskem pred-
sedniku, kdko pojasnilo prejel sem iz ust njegovih ?
Na podlagi njegovih informacij sestavil sem
Stvarni popravek® ter ga poslal uredniitvu
nSlovenca® in ,Slovenskega Naroda“, zahtevajot
z ozirom na § 19 tiskovnega zakona z dné 17ega

D'!-JD-Q\“J__L@_Jp gﬁ EE !g :Elg- decembra 1862, &. 6 drZ. zakonika z 1. 1863, da
ridruzil svojemu tovari - ga sprejmeta mespremenjenega ter ponatisneta z
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istimi ¢rkami in na istem mestu, koder gso se &i-
e njijine ovadbe. Popravek se glasi:
,Vsled &lanka, prijavijenega v ,Slovenci“ 27ega

aprila t. 1., 8t 94, z naslovom: ,Kranjski dr-
zavni poslanci pa dolenjska %eleznica®,

nega gosp. ministra. Stoprav v _petek popolu-|(oziroma vsled notice, razglafene v ,Slov, Narodu*

25. aprila t. 1., 8. 93, z naslovom: ,Kdo Mu je
kos*), podal sem se v petek 1. maja k nj. eksce-
lenci g. ministerskemu predsedniku grofu Taaffeju,
vprafat ga, ali je res deputaciji nadih drZavnih
poslancev dal tak odgovor gledé tlankov v ,Ljub-
ljanskem Listu*, it. 74. in 76. o dolenjski Zelez-
nici, kakor Vi piSete, ter prosit ga dovoljenja za
eventualni stvarni popravek.

Gosp. grof mi je dejal, da ga je jeden izmed
kranjskibh drZavnih poslancev vpraSal, ali je res

Quenjal razgovor, kojega sem % njim imeflon, ministerski_prvosednik grof Taaffe

¢lanka ,Ljublj. Lista" o dolenjski Zelez-
nici, 8. 74.in 76. narodil (,,Auftrag gegeben*)
ter proti njih spisatelju, prof. Sukljetu se izjavil,
da drzava sploh ne namerava podpirati
zgradbo dolenjske Zeleznice, in da je on
na to odgovoril: ,,Ob und was ich mit Professor
Suklje tiber die Unterkrainer Bahn gesprochen
habe, ist mir nicht mehr in Erinnerung. Das aber
weiss ich gewiss, dass die bewussten Artikel nicht
fiber meinen Auftrag geschrieben worden
gind.*

ZZdovoljenjem nj, prevzvisenosti prestavil
sem potem od besede do besede totko iz lanka
&t. 74., pritenSo 2z besedami: ,Stopil sem tedaj
k ekscelenci g. ministerskemu predsedniku grofu
Taaffeju . . . .** ter segajodo do odstavka: ,,dolz-
nost storé v polni meri.* Gosp. minister blagavolil je_
izjaviti se: ,Dagegen habe ich Nichis ein:
zuwenden' Ko sem pa nadaljeval prevod ver—
Prestavil passus, kateri se zalenja: ,Jedni iluziji
bodemo sicer takoj morali slovo dati: Zastonj se
T e e e T e e [ et S

Lica bode imel upadla, usesa pa velika in §trleta
liki uhani. Najbolj kapitalen bode pa nos; ta ti
bo tak, da bi ga lehko kaki borni nevesti za doto
dal. Otal tudi ne smem pozabiti, katera si na telo
pomakne, kadar kaj silno ucenega predava. Go-
vored ti vsako besedo po dvakrat pretehta predno
jo izblekne.*

»0J, ti grda Grozdana, Prav nié vet te ne
pogledam, ¢e mi bo§ o nasih vse- fasti yrednih
utenjakih také porogljivo govorila!

»Ah pad®, odyrne mala in Kot srna Ziva Groz-
dana, ,saj ves, da se le Salim, da ne more biti
niti besedice resnine! Huda pa zavoljo tega res
ne sme$ pame biti.* Takoj se oklene Grozdana
okolo vrata svoji prijateljici ter naivno gleda v
njene trno Zarete oti, katere 50 se pod senco
dolgib trepalnic svetile.

Domaga hi, Darinka Svetliteva je bila,
katere so jo poredna Grozdana oklepala, Sedel
ste Za litno mizo, na kateri so leZale odprte Gre-
gortiteve pesni poleg rotne torbice. Darinka vam
je bila deklica blizo osemnajstih let in taka, da
b.l J0 bil clovek kay gledal. Bila je pravi ideal
tistega vedno Zenskega, ki se tloveku na prvi po-

gled prikupi ter nas olara. Sicer je pa Darinka
jako mirna stvar boZzja.

Nekolika mlajSa njena prijateljica Grozdana
Dolinska, ki je Darinko ravno kar objemala, je
pa jako Zivahno, ljubezni in naivnosti polno dete.
Verjeti nam smete, da je tudi Grozdana vrlo
lepa devojka, in k temu 3e v tako lepem kraji na
nebohodni dan, kadar smo ji na vrtu opazovali.
Da, di, na grajskem vrtu ste sedeli v uti, ki je
bila vsa z divjo vinsko trto obrastena, gosta pa
tako, da se je z veliko tezavo le tu in tam kak
solnéni Zarek vanjo ukradel.

,Tako, sedaj ima$ vadega gospoda doktorja
celega, od nog do glave, kakor ga je bil Bog
vstvaril®, pravi Segava Grozdana, ,in pritediti mi
moras, da ga znam izborno naslikati,*

,Ménim, da si se motno zmotila!®

,Kaj, ti ga morda uZe poznai?“ wnagajivka
ysklikne ter zalo prijateljico izpusti.

Obe h krati ozrete se proti vhodu ite, kjer
nastopi mlada, visoka in &vrsta moSka postava,
Miladenié deklici opazivii, hote se umakniti, vided
pa, da bi bilo uZe prepozno, pribliza se jima na
korak rekéc:




-, je padejati, da nam bode drZava sama zgolj na
( svoje strodke gradila dolenjsko Zeleznico. Kompe-
/ tentni krogi so tega mnpenja, da je ta proga do
~ sedaj le bolj lokalnega pomena . . se%e mi mi-
nisterski prvosednik Zivahno v besedo ter rele:
;.—-I,,,Jetzt glaube ich erst recht, mit Ihnen
(’ tdie Sache besprochen zu haben. Das sind
){_ffy_mglf_‘z}m}chmn. Und wenn ich es
/ (Ihnen damals nicht gesagt habe, so hiitte
('\ i nen sagen konnen, denn anders
) ‘Nisst sich die Sache iberhaupt nicht
durehfihren. &

Na to sem prosil g. ministerskega prvosed-
nika za izrecno dovoljenje, prijaviti stvaren
popravek v tem zmislu, kar mi je visoki gospod
tudi blagovoljno dopustil.*

Danes sem odposlal po en eksemplar tega
popravka obema urednidtvoma. Ako se bodeta
resnicoljubiva lista branila, zadostovati Zaljeni
moji Casti vsaj v toliko, da sprejmé to izjavo,
@risilil jih bodem z zakonitimi sredstvi in
odnijskim potom.

_ To tedaj je Cista resnica, kojo sem &ul iz ust
‘najkompetentnejiega sodnika in katero sovraZna
(mi dnevnika zavijata in patita na vse natine.
Jasno je kakor beli dan, da se proti meni ravna
¢ labim namenom, in sicer v dvojnem oziru. Prvit
s tem, da je jeden drZavnih poslancev vsebino
mojih ¢lankov napaéno tolmadil g. ministru
ter meni reéi spodtikal, katerih nikoli in nikjer
izustil nisem. Ne vem, ali doti¢tni gospod sploh
¢ital ni dotiénih Clankov ali pa ni pismene slo-
vendtine zmoZen v toliki meri, da bi mogel raz-
umeti jasne moje besede. Slab namen mojih zoper-
nikov pa se vidi drugit v tem, da so tudi mi-
nistrov odgovor zlobno zasukali ter ost
njegovo proti meni obrnili
To se vé da na zadnje ni ni¢ novega pri
gg. protivnikih. Isto nedostojno taktiko bilo je
opazovati v ,Slovenci®, kateri se je vistem &lanku
izjavil o stvarni vsebini mojih nasvetov tako-le:
»Po prizadevanju nadih drzavnih poslancev bodo
glavni strofki za dolenjsko Zeleznico zadeli
drzavo, po nasvetu g. prof. Sukljeta bi pa
zadeli deZelo kranjsko, oziroma prebivalstvo do-
titnih okrajev.“ In tako se upa pisariti slovenski
Zurnalist, kateri je bil dobro poucen o celi tej
zadevi! Kje sem trdil kaj jednacega? Mari niso
besede moje dovelj razumljive,- ako maravnost trdim
v Glanku Stev. 74.: ,Ce prav veliko ne bodemo
skup spravili — saj zna svet in z njim tudi du-
najsko ministerstvo, da se bogatinov ne sme iskati
po dolenjskih holmih in dolinah — nekaj pa
bodemo lehko storili tudi mi, navzlic
svojemu siromadtvu.“ Naolnike si nataknite,
oglejte si ¢lanka moja z lupo, mikroskop vzemite
v roko ter analizirajte slednjo besedico —- inuve-
e S S S I
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,Oprostite gospoditini, nisem vama mislil pri-
jazne drudtine motiti; prav po nakljutji sem semkaj
zagel.“

Darinka, domafa hei, vstane in nevedod kaJ:
bi prav za prav rekla, dostavi: ,Prosim, niste naji
kar ni¢ motili. S kom nama je cast — ?“

»Doktor Nikolit mi je priimek.“

Grozdano je zarudela, kakor $krlat. Ne vé,
ali bi se jezila ali smejala, ker se také gorostasno
zmotila. Jeli mogote, da bi bila ta krasna, visoka,
impozantna postava v elegantni sivkasti letinski
opravi, v kateri se tako ponosno, tako plemenito
vede — novi instruktor? V deveto dezelo bi si
zelela, ko se domisli, da je zali tujec morebiti
ravnokar svojo lastno karikaturo iz npjenih ustic
poslusal. Ej, pa saj ni mogole, da bi bil kaj slisal,
vsaj na obrazu se mu nitesar ne bere, bi le kolit-
kaj na to cikalo.

Zali tujec je Darinko neznansko osupnil, kar
Je pa ona s prirojeno Zensko bistroumnostjo iz-
vrstno zatajiti znala ter je iz pravega stalisca,
kar se je domati héeri také dobro podajalo, naivno
ponavljala:

»Aj, novi nad domatlin torej, dovolite, da se

vam predstavim : Darinka Svetlideva in tukaj moja
prijateljica, Grozdana Dolingka.®

rili se bodete, da nobenega razlotka ni med mo-

jimi nasveti in med tem, kar so biv8i drZavni po-

slanci post tot diserimina rerum bili izumili!
Toda, dovelj za danes! Sodhe izreli o fakem

,@%@jﬂtﬂM&m. Objavil sem
stvar, kakor je v istini, prijatelji moji, yi_rgjaki
dolenjski, in.ti rjeni_narod moj, sodite vi
med men%@ﬂ
Na Dunaji 3. maja 1885. )
Prof. Fr. Suklje,

deZ. poslanec.

=

Anglija — Rusija.

Iz dobrih virov dohajajota porodila iz ruskega
glavnega mesta se vsa v tem zlagajo, da car
Aleksander nikakor ni prijatelj vojski z Anglefko,
in da, razen nekaterih izjem, tudiv v daljnih vpliy-
nih krogih mnenje ni za vojsko. Ce se tudi Rusija
ne kaZe voljno, v razporu, kateri je nastal med
obema deZelama, graditi angleskemu premieru zlat
most, se godi osebito zaradi tega, ker se v ru-
skem glavnem mestu misli, da gospod Gladstone
sodi ves konflikt iz potrebe notranje politike ter
ga je zaradi tega obrnil na ono stran, kjer —
kakor misli on — mu bode prinaSal utrditev nje-
govega stalidéa. Da bi tej potrebi ugodili, se vé
da v Petrogradu ne kaZejo voljne, in tu naj nihte
Rusije zaradi takega postopanja ne graja; kajti
pri vsem prijateljstvu, katero je nekdaj Gladstone
kazal Rusiji, vender ne more ruski kabinet za to
sluziti, da bi povelital slavo Gladstonovo na &kodo
ruskih interesov. To neprikrito hrepenenje angle-
Skega kabineta po ,vspehu® pa je ono, kar krije
pravo nevarnost ter napravlja polozaj resen. Ce
gospod Gladstone skua gorko vzdrZati misel o
razsodidéi, se to zgodi s stransko mislijo, da si
zagotovi, da mu izrek tretjega eventualno odpo-
ved polititnemu vspehu olajia. Ruski kabinet, ka-
teri pozna to namero, se nasproti misli o posre-
dovanji ali 0 razsodid¢i, kateri je jedino polititna
potreba nasprotnikova, obnaia po pravici nega-
tivno, ne gledé na to, da bi nasprotovalo ruskemu
narodnemu ¢utu ter ga Zzalilo, te bi se vojna dela
izrotila razsodiStu.

Oni glasovi, kateri pripovedujejo, da bode
Nemtija prevzela posredovanje ali da bode cel6
pritiskala na Rusijo v zmislu miru, najdejo tu le
gluha udesa in mrzla srea. .

Rusija ne i3te vojske in Ce se iiGe mir, naj
se iSte drugodi, ne v Petrogradu. Ne treba pac
Se dalje zatrjevati, da bode berolinski kabinet svoje
dozdanje obnafanje &%e pa dalje ohranil ter gori
omenjenim angleikim Zeljam nikakor ne ugodil.
Avstro-Ogerska in Francija se drZite jednakega
stalidéa in v tem lezi morda relativno Se najboljse
jaméenje, da Angleika gledé svoje osamljenosti ne
bode pustila, da pride do vojske. Da bi v sluéa.;_;,

,Tisockrat vas prosim odpuitanja, da se vaim
nisem predstavil, kakor konvencijonalni pravilnik za-
hteva in kakor bi si bila morda milostljiva gospica
zelela,“ nadaljuje mladeni¢, priklonivii se,

,Ste li tak prijatelj strogih konvencijonalnib
feg ?“ vprada Grozdana.

Doktor Nikolidu zaigra okolo usten komaj da
poznaten nasmeh, nadkriljajofega duha njegovega.

»0, za svojo osebo prav nitl®

,No in medve, medve“ — privrelo je iz zalih
ustic Grozdaninih, a potok Dbesedi se ji vstavi in
ona zarudi,

Zelela ste prej ko ne redi, da si na rova$
vaSe mladosti marsikak greh proti konvencijonalnim
degam zareZete, jelite, da je tako?*

»Da, da, ravno to je bilo¥, vsklikne Grozdana,
,kar mi je bilo sapo zaprlo.“

,In vi, milostiva®, obrne se mladenit k Darinki.

,5e strinjam tudi z vami!®

,0dvezo bi bil torej dobil“, nasmehne se
doktor zopet tako, kakor prvil. ,Dalje predrznem
ge Se dostaviti, da je uze dve uri, kar sem dosel
semkaj; da sem se gospbdi uZe predstavil ter ob
enem za danes popoludné dopust dobil, naj si od
trudapolnega pota odpotijem. Ker pa jeklena moja

narava ne pozna truda, izvabilo me je prekrasno

te se vyname vojska, omenjene vlasti obnaSale se
po polnem nevtralno ter da bi svoj politi¢en vpliv
za to, da pridobijo za to misel, skoro ni treba
gledé zdanjih odno3ajev Se posebej omenjati. To
zahtevajo interesi Neméije; kar se tite nemskih
simpatij, stojé te na ruski strani. Kjer ni tega —
kakor v nekaterih demokratskih listih — tu igrajo
politi¢ni ideali svojo vlogo, kateri so svojo vred-
nost pri nemskem narodu uZe izgubili.

Dopisi.

Iz Metlike, 3. maja. (Izv. dop.) Pitlo je dte-
vilo besed, ki v dopisu iz nafega mesta v ,Ljult
Listu® 8t. 98 javlja oblno Zzeljo Metlitanov, 8
badi nas zastopnik v_drZavni zbornici isti gospOd
prof. Suklje, ki je kot deZelni poslanec zaupanje
svojih volilcev po polnem opravidil. Drzimo S€
tega, da je nad poslanec deZelno-zborski mandati
vestno spolnjeval, da se je bolj nego kedo drug
tvisto in vspedno potegoval za korist svojega V0
lilnega okraja, a pri tem ni nikoli pustil iz o]
sirnejega ozemlja svoje domovine, Zivahno 0do-
bravanje, ki je spremljevalo njegove krepke na-
pore v sobani deZelnega zbora, odmevalo je @
manj Zivo v nadih prsih in vzbudilo ponos, d®
smo si izbrali tako vrlega zastopnika. Ako so ravn0
isti vzroki izzvali podlo zavist Jjudij ki_se y.ni-
tem ne morejo meriti s prof. Sukljejem, in 50 5 (
zatorej opasali z oroZjem obrekovanja, laZij, Bﬂm‘f
ni¢enja, to nas ni motilo. Delovanje njegovo j
vseskozi otito in jasno. Blaginja domovini je 1j¢
cilj; vatrajnost-njegovoghslo; razumua, razmerss

prikladna politika _nain, da se doseze 8%
men. Trdpa_yolja in sevne_sgjle &8
dxuZijotem lastnostim — in moremo i izrotith

drzavno-zborski mandat holjemu, sposobnejcmll?

Odkar sluzi g. prof. Suklje domovini, zasle- (
dovali smo njegovo delovanje. Bilo je odlitno. KO
mu je bilo izroteno deZelno-zborsko poslanstv0:
stopil je Se pred zasedanjem s syojimi volilel 1€
posrednje v dotiko. Obiskal je dolenjska mesta, 1
pofetkom septembra 1883 pozdravili smo ga tudi
Metli¢ani.

ZasliSal je naje Zelje in zapisniki deﬁelneg[’t
zbora so porok, da je vedno trudil se, spolniti }
svoje  obljube. Uze takrat so zbranl
me§éanje svojemu odlitnemu gostu 1%-
rekli nado, naj bi sprejel kandidatur?
za drZavni zbor, uverjeni, da bodo bolje 2~ (
stopani, kakor dosedaj.

Tisto misel izrekli so tudi vrli Cr-
nomaljci. V Novem mestu in v Kostanjevici 5
je izprozilo isto upanje. Zvest je bil dezelni po-
shmecsvoji nalogi, zvesti so mu toraj tudi volilci;)

Zivio nad kandidat za drzavni zbor
sem 14

g.prof Suklje!

,Kar naji prav sréno veseli®, pristavi prijﬂz‘“;/r
domate dekle. ,Ker ste sedaj nag, mikalo vas bod!
gotovo natantneje spoznati okolico. (e ste zad"
voljni, skazati vama holem vse najlepde prosw"B
po vrtu ?¢

,Res ne vem, kako bi se vam dostojno 2%
hvaliti mogel*, odgovori doktor uze ob Darin®

o
e —

-

popoludné med bozji svet na cveteéi vrt in bW

oko v Darinéno pogrezne 7elet ji na dnu #
brati. o
,Tukajle je Darintni kot; jaz sem ga nam®
krstila,* oglasise Ziva Grozdana, ko je trojic®

daljem sprehodu med drevoredi dospela d0 oy

-

)

X : ¢
strani po vrtu Setajot ter tu pa tam globoko §v0l ;

rastenega mesta, kjer je v sredi jazmina in divi®
trte v mali duplini stala klop z zelenim mﬂh:,
previedena: ,prostortek, ki je kakor nalast vet¥
jen, da Clovek sanjari tukaj; ali ni res, gosP
doktor ?¢ ;
,Kako pa da%, odgovori ta zamigljen !
mesto Grozdane Darinko pogleda.
Velik prepelicar plane med druZbo
njim prisopiha pa rudeteliten petnajstleter de

ki za Grozdano skoti ter ji od za 2 quam.lic.)
pokrije. (Dalje prihodn)

n Da”

e



Razne vesti.

— (Rotografije v naravnih barvah.) Niu
kolodijoyane niti novejo za svetlobo jako obéutno ge-
latinovane Sipe ne vsprejmejo naravnih barv fotografo-
Vanega predmeta. Zatorej so marljivo iskali naéin, kako
bi so uze dokaj cudovita umetnost fotografovanja za
znatno stopnjo vise pomaknila. Smoter paé ni mogel
biti drug, nego da se morejo slike v krasu naravnih
barv objektov pricarati, Mnogo poskusov se ni po-
sreéilo. V najnovejem &asu pa jo prof. J. M. Eder na
Dunaji dosegel prav znamenit vspeh. % bromovanim
srebrom in gelatino preskrbljeno &ipo namodi on Se v
Prav na redko v vinskem cvetu razpuscene anilinske
barve in doseze s tem zeljeni vspeh. Posebno neki za-
dovoljajo slike iz narave. Zelenje gozdov in polja ter
oblaki v lastinitih barvah pokaZejo se v sliki na novi
nacin narejeni, prav iznenadno. In bas to je bilo prej
nedosezno, —l.

— (0d kodi jeznamenjewrmatomatikov?)
Neznano Stevilo, katero mi s to &rko znamenujemo,

| imenoval je Diophantos z griko besedo arithmos. Mesto
I nje navadili so se pisati le komeéno érko ,8% z na-
' glasom. Arabei so to najbrz povzeli ali pisali so &%
kot potetno &rko besedo ai to znadi v njih jeziku
'uﬁmlr“. namred neznano stvar, ki seima iz raduna po-
iskati. Arabski § pa so na Spanjskem znamenovali kot
X.0n tako jeta ¢rka dobila_svoj pomen v_ratunstyu.
— (Samomor Jilzml\jrt?b;lz‘ﬁlil.f '?D;Eéij‘a‘.\_a;\f)d
! véeraj poroca: Devetnajstletni Rihard Ortmann, sin po-
| natega tukajSnjega trgovea, vstrelil so je danes opolu-
né, Nesreénez bil je prav dobro odgojen in je bil,
dovrivsi trgovinsko akademijo, komptoirist pri neki
banki. Pred nekolikimi tedni seznanil se je z wmlado in
lepo, a ubozno deklico, katero je gorede ljubil, Ko ode
Djegoy o tem 2vé, poklice ga pred sd ter ga prav resno
bosvari. Tudi mu je prigovarjal, da naj to zvezo zopet
razdere. Sin bil je od ofetovih besed zelé ganjen,
vender ni imel te modi v sebi, da bi se bil odpovedal
ljubljeni deklici, Danes opoludné prislo je vsled tega
med ofefom in sinom do movega nastopa, pri katerem
je stari svojemu sinu pray britko ogital njegovo ve-
~_denje. Ta bil je tako ginjen, da je oceta jokajod pro-
Sl odpuséenja. Ko se jo potem v svojo sobo podal,
VIAG iz omare rovolver ter si ga izstreli v desno
sencé. Prenesli so ga v bélnico, a izdihnil je uZe med
Potom svojo duso.

— (Sodnijske poéditnice) Iz Turina se z
dné 25, aprila poroéa: Vd&eraj ponoci viomilo so tatje
¥ poslopje tukajsnjo sodnije in so odnmesli razen vred-
hnlstnih stvarij tudi vse spise in zapisnike, ki so bili
Pripravljeni za obravnave. Vsled tega ni bilo danes
Dikake obravnave in Jih tudi %e prihodnje dni ne bode,
§ Tflko 80 tatje sodnijskemu osobju preskrbeli potitnice,

ki bi jih pri svojih visjih najbrze ne bili dobili.

— (Rastline — kompasnice) Uze prod
mnogimi leti so lovei in maseljenci sovero-ameriskik
brerij pripovedovali o rastlini, ki jim kaZe v &irnih
hrezpotnih pustinjah strani sveta, ker so njeni listi
f)@_rngni kakor . magnetnica proti severji, General Alvord
jo leta 1842 o toj rastlini porotal. Veda jo imenujo
St'tph'ium laciniatum, Porotevaleu niso verjeli, a pred
Weimi loti jo dr. E.Stahl v Jeni ono skrivnostno
r:::;l'ﬂst .ﬂo.kazal tar. raztolmaéil. Tudi med domadimi

“inami imamo sli¢nih in sosebno divja solata alj

mh" (Lactuca Scariola) more prav zanesljivo name-
%ﬁ%‘;}_ iglo 'mnglmtn@;cp,—Ruzl.ozi se ta stvar takd-le:
4 cija) ton“mg]h domacih rastlin ima na pr. robinija (aka-
Iﬁtavi posebnost, d.a. s_gojl;e liste po dnevi drugace po-
\ns - 1 — ker so obéutni za svetlobo.
( ?i;f: odaiejif]n s;?::if'“h kornpa.anicah. One postavijo liste
y '_vzporgﬂnomjimil Ti 25“'1\'1 Pr[fvue ne zadengjo, to je
o poludng njil i edaj se listi také zasucejo, da stoji

e Ploskev ravno v meridijanu. L.

Domade stvari.

X e (nSlovenski Narod®, ki prica vselej
®8nico,) omenja v zadnji svoji Stevilki, v kateri
%vori med drugim o voliluem gibanji, da so za prof.
Ukljota uneti najboli novomeski nemcurji. Cujete
Yolilei na Dolenjskem? Vi, ki ste'morda namenjeni dati
5%0j glas gosp. Sukljetu, ste vsi ,neméurji®. Tako
brayi | Slovenski Narod“, uajstarejsi slovenski dnevnik!

zarjamo) na dopis iz Metlike Iz njega se prav
jasno razyidi, kako se prof. Suklje drZavnozborskim
volilcem z Dolonjskega ,vsiljuje“ kot kandidat.
~ — (Razpisane so naslednjo fare): Polhov
Gradec, Blagoviea in Dobovec (prosnje za vse tri naj
so vlozé na stolni kapitelj ljubljanski); Bela Cerkev
(proénje na c. kr. dezelno vlado kranjsko).
— (Tzkaz koro8kih veleposestnikov) ob-

seza 108 volilcev. |
— (Dolenjske toplice) odprle so se dné

maja. .
— (Iz Radovljice) so namz dné 3.t m. pise:

1.

pet sliSali izborne petje.

tramwaja Ambrozi¢ in kondukter Prisic sta jo redila
Odvedli so jo potem v bélnico. Kaj je dovedlo k tem

razumljivo. — Pri Sv. M. Magdaleni 35t 243 stanu

blizu Zaveljskega mosta. Naznanila jo to oblastnijam
ali stariSov ni moc najti.

Grozen umor.

(Bo_policijskem_porocilu.)
Véeraj, dné 3. t. m., okolg ,w;a

vénder imena ne vé.

ogleda razvidelo se je tolo:

gozdicu, imenovanem ,TaSkarjev gozd“, lezali so v jedn
vrsti kakih 6 korakov drug od druz

dva pa 8o Ziva, a Vv popolni nezavesti,

najti. Vender se io na_prvipogled razvidelo, da so bil
ofroci ystrgljoni. Mrtvi odvel se je v mrtvagnico pr

pico v Ljubljani,
Raziskavanja na lici mesta dognala so naslednje
Okolo 12. ure ¢ul jo posestnik Janez Birt iz Smartnega

diéu_zensk jok. Hitel
uwmorjenimi _tremi_otroci.
iz Smartnega. S tasom nabralo se jo y

e "A@mi&i_&dgobednn 0_imenu vprasal ni.

Storilea zlogina imenovala jo Zenska svojega moza

— (Castite sitatelje ,Ljub. Lista® opo-

Kakor ¢ujemo, namerava g. J. Zirovnik, uditelj v
Gorjah, prirediti 25. t. m. zvecer Lpri Kristofu® v
Lescah ,veferno zabavo* s petjem in tombolo na
korist zakladu drustva ,Ndrodna Sola®, s katerim bo
to drudtvo nalagalo in izdavalo poutne in kratkocasne
povesti za otroke, Tega vecera se prav veselimo. Prvit
je namen jako blag, drugi¢ pa bomo vender kedaj zo-

— (TrzaSke novosti.) Angelika Vlah rojena
v voloskem okraju, dekla na Reki, S0 prav mlada Zen-
ska, je bila obsojena na Stiri mesece jeco, ker je na
costi med Roko in Trstom porojeno dete odloZila in
zalozila s kamenjem, z ofividnim namenom, da se de-|j
tota znebi. Ko je prisla domu, spoznali so njeni ljudje
da je porodila, na kar je porodnica tudi obstala vso
stvar. Sli so déte iskab in nasli so ga Se zivega ter
vso stvar dolgo ¢asa prikrivali, ali sodnija je vender
zlofin zavohala in nevéstno mater poklicala na odgovor.
— V cetrtek na veder skodila je pri Sv. Andreju neka
45 letna, jako lepo obletena Zenska v morje. Kocijaz

to zensko, ki jo bila videti bogatega stami, je mno-

jota Ana Zlobec jo pred osmimi dnevi nasla malo dete

dopo o iz~
vigil se je v oblizji tovarne. z&'lﬁprﬁaza:%%%:-'ﬂ &
Okolo 1. ure popoludne naznanil je France Javor-
nik, Poljanska cesta 17, tukajSnjemu uradu, da v nekem
malem gozdi¢u blizu imenovane tovarne lezi troje otrofikih
t;gpgl, ter da je storilec lastni oge otrf;l;, "katorat-l-u

Komisija tukajSnega urada, sestojeca iz gg. svét-
nika dr.Kovatscha ter policijskega komisarja Kavé-
nika podala se jo nemudoma na lice mesta in iz

Kakih 400 korakov od pomerijalne meje o majhnem
med sv. Martinovo in tako zvano Zeleno cesto lozedem

rako ega oddaljeni trije
otroci, 2 moskega in jeden Zenskoga spola, katerih
jeden, na desni strani lezed dedek, jo bil mrtev, druga

Na glavah imeli so vsi trije velike, globoke rane.
Orodja, s katerim se jo dejanje izvrdilo, ni bilo nikjer

v, Kristofu, ziva dva pa jo sluZbujoti zdravnik g. dr.
Kovatsch za silo obvezal ter jih pustil prevesti v bél-

ko je peljal se po cesti v Smartno v imenovanem goz-
ensko_z_jednim otroitem Vv narotji in kleseto pred
Zens Ly L

Proj Se prisla je na mesto dejanja Katra Marovt
rozdu mnogo

ljudij, katerih pa zenske in otrok ni nihée poznmal in

%:*“-8 otrok. Zeni rekli so, da naj odide domtd, kar je}

tudi storila. Sougenci jednega umeorjenih_otrok po-
t_@Ll:_‘_sz_u_ komisiji, da jeo temu_wmorjenemu ime Friderik
KoBir. Jeden izmed soutencev poznal je tudi odeta,

opisal ga, da jo srednje postave, dokat in da ima &rno
brado ter da stanuje v Pavlinovi hi&i na Dunajski cesti.
Vulgo Ukadinov Fran&fj, iz Smartnoga izpové, da
je okolo 12, ure videl nekega tujca, katerega pn ne
more natanéncje popisati, teci skozi Smartno proti Savi.
— Zena, ki je 8la od mesta dejanja domu in tudi bila
v svojem stanovanji na Dunajski cesti 3t. 19 zasliSana,
izpové naslednje :

Moje ime je Elizabeta Ko&ir. Moj moZ Fran
Kogir, 49 let star, iz Pristave doma, bil jo prej c.kr.
cestar na cesti Crnude-Lukoviea -— Pred nekaj casa
bil jo iz sluZbe izpudéen in ni mogel dobiti nobene
sluzbe in nobenega dela ve¢, také da smo zabredli v
nnjvecjo revicino.

Danes (dné 3. t. m.) vzel je saboj svoje tri
otroke: Friderika, 11 let starega gimmazijea; Francota,
81/, let starega utenca ljudske Hole in Francisko,
51/ staro, rgko¢ da_gre v tovarno za sukno v Vod-
matu dela iskat. Meni pa je naroéil, da naj pridem s
héerjo, 14 mesecev staro Matildo, v _,Taskarjev hrib®,
kamor bode on prigel, in kamor smo, odkar je moZ
Drez dela, vedkrat zahajali.

Ko_pridem _okolo jednajste ure tji, vpraiam ga,

ke so_otroci. Qu_mi jih pokaZe rekod : llstrelil.som
i j_bode s 41 Meni se je zavrtelo v,

glavi in samo toliko se spominjam, da je moz ubeial,?
kam, ne vém. Ko sem zopet zavedla se, videla sem, *
a jo moj sin Friderik mrtev, France in Franciska pa!“ f-(_
Eﬂ nekoliko Ziva. Potem so prisli ljudje in me sprtwilié '
- mesta, na kar sem odsla s héerjo Matildo domov. L5
Kakor se ravno kar poroéa, umrla sta okolo
6. ure zveer v bélnico pmnaﬁna France in Franciska
- | Koir.

k Po poroéilu zendarmerijske patrulje prepeljal se

je vieraj v Smartnem okolo '[y5, ure popoludné France

Kosir, katerega_je prevoznik dobro spozyal, qustran Save.
Jedna patrulja ga zasleduje.

’

Z druge stani se nam poro¢a: Morilec Fran Kogir
prisel je vierajzveder okolo '/,9. ure na Zabjak k
¢. kr. deZelni sodniji ter dgj jo_umoril svoje
troke. Ker ga nihée ni poznal, oddali so ga policiji,
%&ﬁra je morilea Kosirja zaprla ., Samokres, s katerimi
jo ofroke umoril, vrgel je, kakor pravi, pro¢, kje, se
ne spomina. Danes izro¢il se bode Kosir deZelni sodniji.

ofir se zel6 pobitega in razdvojenega in zmedenega (
&ge\; domneva se, da jo zlodin izrSil v zmeSanosti.

oY

Poslano.

Prosim, da se sprejme v Vas list sledete pojas-
nilo: V ,Slovencu® 30, aprila 1885 se iz Novega
Mesta sporoda, da sem po vsi moéi proti gosp. grofu
Margheriju agitiral za g. Sukljeja; dalje pravi o nekem
kompromisu, po katerem bi jaz naj opustil v Novem
Mestu agitacijo za Sukljeta. Na prvo morem omeniti,
da se gledé novih volitev v drzayni zbor za skupino
dolenjskih mest agitacija Se ni zadela, ampak da so
bili v tej zadevi le pogovori med nekaterimi prijatelji;
sklepati o tem, kdo naj so za poslanca voli, zamorejo
vender le volilei in za to je treba volilnega shoda, ta-
cega shoda za mesta pa do zdaj ni bilo,

Ta pogovor, pri katerem sem za svojo dolinost
smatral opozarjati na sposobnost, zgovornost in zasluge
g. prof. Sukljeta, ki se jo vsaj za Dolenjce krepko po-
ganjal in pri katerem so drugi prijatelji zopet svojo
stalisce razjasnovali in me nagovarjali, da naj pre-
i|yzamem kandidaturo za kmecke obéine na Dolenjskem,
i[se ne more imenovati kompromis. Dopisnik misli, da
gem se ponujal za kandidata, ali celé pozabil na pri-
jateljstvo do g. prof. Sukljeja, samo, da bi me kandi-
datom proglasili.

Cestiti dopisnik ne poznh mojih razmer; kajti, ko
bi jih poznal, bi on vedel, da se #rtvujem ako mandat
y | prevzamem. Istina pa je, da sem se pri volitvah za
dez. zbor potezal za g. prof. Sukljeja, a to #e lo po-
tem, ko je g. Pfeifer naladé priSel iz Krskega v Novo
Mesto, priporocat Sukljetovo kandidaturo.

Rudolfovo 1. maja 1885.

Dr. Albin Poznik

Telegrami ,Ljubljanskemu Listu.”

Teme$var, 8. maja. Knez Aleksander Ka-
ragjorgjevi¢ je umrl. _ o
g Zagreb, 3. maja. Zaradi dvoboja iz cerkve
izobteni profesor Krdnjavi dobil je na prosnjo
odvezo.

»




Napolj, 3. maja. Kakih 200 metrov nad|Pri Juinem kolodvoru: Reich, trgovec, iz Solnograda. — |B@& o - 50 oo o0 o &0 &b O ?
T P I J v ‘}_ { : i | Bohm, c. kr, Zend. straZnik, iz %ahnacije. — Iﬁr. Trani, (ﬁﬁwm'%"_% aeaiaeiiean
gorenjo Zeleznisko postajo odprli sta se dve #reli zdravnik, s Soprogo, iz Pazina. y |\ :
ognjenika. Obilo lave staka se med Torre del : 170 {s 1 (€ I
Greco in "Pompeji. TUmrli so: 9 Balza‘m Zop oI Ozebhno ’fé :
Madrid, 8. maja. V Alkudiji v provinciji Dné 1. maja. Antonija Ovjag, delavdeva héi, 2/, mes., 4% od dr. Marinellija é} g

ot

N

izdeluje G, Piccoli, lekarnicar ,pri
angelji“, Ljubljana, Dunajska cesta.
Najboljde in najsigurnise psvedoceno
sredslvo zoper ozeblino. (109) 15—14
Steklenica s kopelisnim praskem 80 kr.

Vv = . . a1 ;o | Karlovska cesta st. 12, vodenica. { 1
alencija pokazala se je kolera. Odredil se je Dné 2. maja. Ivan Giirtner, kondukterjev sin, 7 1,

zdravstveni kordon. Barvarska steza &t. 6, difteritika. — Marija Moller, vlako-
LOndOn, 3. maja. Veraj sem dosli ruski vodje soproga, 46 ., Travniske ulice &t. b, jelika.
odgovor vzprejema natelno izrek razsodiSca o po- Yyguvilnd holniel;

. i S SN Dné 1. maja. Luka Hartmann, postni sluga, 43 1,
godbi z dné 17.marcija. Pogajanja se nadaljujejo, |jetika. — Leopold Geiger, delavdev sin, 8!/, mes., atrofija.
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dosegel se bode skoro gotovo sporazum. Razsoje- | — Neia 'E;ﬂm%lf-“‘g delavks, £0.% gro0y b, atibn’ |2 SR R AR Sk TR _
valec bode danski kralj ali nemgki cesar. — SRR L g Gl s R L g i _ e ——— U
i Trzne cene. _
' V Ljubljani 2. maja. Odlikovan s tremi zlatimi in jedno svetinje
Telegraﬁﬁno hm‘zqn pOI‘OéIID Hektoliter banaske pdenice velja 7 gld. 69 kr., domade za zasluge
z dné 4. maja. gld 6 gld. 83 kr.; rez b gld. 36 kr.; jeémen H g]l(il. 36 kr.; oves v s ﬂ !
. e Cin |8 gld. 57 kr.; ajda 4 gld. 71 kr.; proso D gld. 85 kr.; tur- F J f k ' Ll
Jednotni drz. dolg v ;];:;:Il)l:-?:mh ------- g)igg siga Hgld, 85 kf'.; lﬂgkilogramor’ léruilipirfia ii gld. 20 kr.; ra“n nze uv rﬂ“ I vra ﬂ
> » B = SPeDTW i e v e mom L e ; leda hektol. po Bg]{]. — kr;, bho gld,, 1Zol 8 gld. 50 kr. .
ga}?tamfsﬂtar;n}a """"""""" lgggg 54 Eqveja mgst kilo po .34 kr., 51]110( po 8:3 IE;—L kﬁpch po 7 lod davna 1’:“5‘3;31;5‘:01'“3 gl‘él!;ad‘:o‘“ et
P . S e SR P P L zo. |54 kr., prekajen pa 66 kr., maslo (sirovo r., jajce '_ i udimpe
Ilgeh&l_ce m}mfd‘ne bapke |, e o o s e il Sgg'ﬁﬂ 2 kr.; liter mleka 8 kr., kilo govejega mesa 64 kr., teledjega aioga povsodi DASLYO . J8 ¥ ({;;L)p -3
S e I o R " "' 12595 | 88 kr., svinjsko 68 kr., drobnisko po 38 kr, — Piske po
23"1_ Onk IRSSLELILNE-01w salbn i e, Fod it o g-8¢ | 48 kr,, golob 17 kr.; 100 kilo_sena 1 %lul. 78 kr., slame w
ot R AT Coot ottt p.gg|1eld. 69 kr. Seenj trdih drv 7 gld. 20 kr.; mehkih 5 gld. =
180"(11‘ zc- :rk --------- St ke o 61-05 | — kr. — Vino, rudede, 100 litrov (v skladis¢i) 24 gld.,
PZ MATE . & « = o &« & o s s & = & helo 20 gld. 1
i i o il - T
Urad::: 1%:@?8“ Meteorologi¢no poroéilo. l
Z . o . T

Naprava novih zemlj, knjig: Pri e kr. okr. sodniji| | PR R L L St | i, Lo
v Kranji za katasiralno ohéino Senturska Gora; poizvedbe LR | opusovanio | melva i etrovi | Nebo ] ::‘r,;

dné 18., 19., 20., 21., 22. in 23. maja t. 1, dalje za kala- v mm
stralno obdino Tupaliée dné 4., 5., 6., 7., 8. in 9. majat. L
— Pri c kr. okrajni sodniji v Litiji za kalastersko obéino
Vace: dotitne poizvedbe dné b. maja ob 8. uri zjutraj; —
pri ¢ kr. okr, sodniji v Kodevji za davéno obéino Suhorje;
poizvedbe dné 4. maja in naslednje dni, vselej ob 7. uri
zjulraj.
; I%azpisane gluzbe : Pri c. kr. kranjski deZelni vladi

naramiice

najboljsi fabrikati in sostave.

7. zjutraj |730-10  9°0 szpd.sl.| obl. | 4.
2.pop. |729°70 194 jrpd.sl p.js. OO0
| 9, zveder | T30°07 116 AT jasno :

ki fabrikat
pavola, platno, svila §

7.zjutraj |720°94| 13-87 zpd.sl [diobl.|
2 172944 17:6  jzpd.sl. jasno | 0°00

]
o

3. maja ;' 2. maja

tu- in inozems

Lepni robei |

mesto ¢, kr. vladnega svétnika in deZelnega zdravskega | et PO ) s i i v g !
St plaéagm leto v 6. postopnem razredu, — 9. aveder [720°10 11°2  bav. d.obl. . = 2 i‘
Proinje do 20. t. m. ¢. kr. dezelm vladi za Kranjsko v e ————————— SE—— 0 i
Ljubljani. S ot i A e i A ] - .
Pod varstvom: C. kr. deZ sodnija proglasa Janeza “@k@:mkimﬁﬁﬂwiﬁﬁﬁj = ";“i? 1
Bidka z Loga blaznim, in se mu je postavil za varuba | e il =
Miha Bitek 7z Loga #t.6 (sodnijski okraj Skofjeloski). | 4% D e T o @&
Eksekut. drazbe: V Trebnjem posestvo Fr. LuZe iz | K4 V nagem zaloZnidtvu je izifel na svitlo N :
Migovea (2033 gld) dné 26. maja, 27. jul. in 1, avgusta. — s L e : bl ’ B
V Kranjski Gori zemljiste Blaza Mraka iz Kranjske .;:'-;, drum pomnozeni natis: j y
(l¥0re 5. 12 (139 gld. 17 kr) dn}: S.Zmz:itja, 13. Ju(t)lll]]lac:_n A A b -
1. julija. — V LoZu zemljidc¢e Jan. Znidardica iz Oblogic | e . . o S 1 t .
(449 gld.) dné 28. maja, 24. junija in 24.julija. &) a0 ﬂ peCIJa ].te e. ;
lmrtve?'?c;‘ Umﬂrtt\rgj?a'ogae m{l céekr. deie!n_ems;ucmzég “BZ] B Bva % (‘ I ) -] nanvqe te
hranilniéne bukvice &t. 97342, glasefe se na 1 b, - 3 n "ot bl
Amhﬂl;i, P vlogo 200 gld., il:l hukrice ﬁll. 11:?1676?() g}usei@ 594 | ! ﬁ .mm )1 Jul;avtatl{)l- e, 1 T
se na ime Marijana Jeroviek, z vlogo 15 gld. — Osebe, ki) Jofl : Ml in  naprst mmbi za Sré ,
imajo kako pravo do teh hranilniénih vlog, oglasé naj se _»ﬁ' Elogantno vezane in z zlatim obrezkom ﬁ P K % g ] \ - lice
tekom 6 mesecev pri dez. sodniji, inace se bodo bukvice fﬁ: stanejo e kravatni (h zec, Kl avatne lb(’:";l}(}%
umrtvile (amortizovale.) ' A itd. h3) <
- 2 gld-: nevez. 1gld. 20 kr. NG Najvedja ml{)ga. n:éjnnvejsi_ i!;_g}njbuljsii fabrikat 10
o Boed (ar md&i po najniZjih cenah.
"Muajci. KI s & I: B h T
L ' g. v. Kleinmayr & Fed. Bamberg & 1. C. HAMANN
Pri Mali¢i: Peterka, Paulin in Petermichl, trgovei, z Du- | = sy . : " u !
naja. — Eichler, fabrikant, iz Warnsdorfa. — Decker, | knjigotrznica v Ljubljani. :
2 ir;I;.;)vec, iz Ze]lcirja. o= S etk b distvn = 2 « a I
ri Bavarskem dvorn: Eder, predsednik godh. drusitva; | Fegmag i S A T R
Wiedenig in Miiller, godhenika, iz Hermagorja. M@Jf = r%ﬁi\@_-._...}mﬁ@}_. 3=t r

: ‘ i H d ! l 1
Preselitev in otvorenje prodajalnice.
Trude¢ se, mnoga leta od mojih p. n. odjemnikov meni izkazano zaupanje v vsakem oziru opravicili in
da ustrezem potrebam po vecjem prostoru, ukrenil sem, preseliti mojo

slagdicarno

v'novo zgradjeno hifo na Kongresnem trgu

Nisem se stragil ni truda ni stroskov, da pretvorim mojo sla_é(".i(:urno v _prekrasen elahlissc_menl, ‘in se hom,
kakor do sedaj, trudil 1 v hodo(:e,‘ da zadovoljim vse moje odjemnike s pazljivo PUS‘J"‘-?‘]? in "’cl”‘f‘_nm"_ l_-‘la{_-fﬂm-
Zlasti opozarjam na moje gorke napoje, na pr.: kavo, Sokolado, &aj, puné itd., daljc bom imel,
kakor do sedaj, vedno na razpolaganje najfinejso zmrzlino v najvecjem izbiru in také omiljeno ledeno _ka.vo,
ledeno &okolado, puné & la glage, vse vedno v svezem stanu. ST s .
Zaradi vedje prijetnosti p. n. gostov razpolozeno bode vet ilustrovanih novin in tlne\'m-!m\'.
Najvljudneje prosec prav mnogobrojnega obiskovanja, zaznamenovaum se velespostovanjem

RUDOLF KIRBISCH

slaséicar na Kongresnem trgu.

Odgovorni urednik J. Nagliég, Tiskata in zalagata Ig. v. Kleinmayr & Fod. Bamborg v Ijubljani. y



